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Wegwarte (Cichorium Intybus)

Wie einsam stohschi du ufem Feld
Und au am Stroosserand,

Vom Wind und Weiler isch wverstaubt
Dis altertimlich Gwand.

«Jo gwdss, ¢ stamm us alier Zyl
Und bi doch ganz modern,

Al Kafitante uf der Welt

Hand mi vo Herze gern.

I bi di guel Cichoria.

Wer kennit mi éppe néd?
De Kafiltrank ischt ohni mi
Halt schili, schitli blod.

Wer myni Worzle grabel uus,
Wers leert und mahlet fy,

For dd werd s Kafibeggli bald
Ganz unentbehrlech sy. '

Er git dr Schwung und heitere Sinn,
Dd herrlich Géottertrank,

Doch bitli, trink en al mil Mass,
Sos macht erd Nerve chrank. »
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